
1911 BULLET PROOF® RECOIL SPRING GUIDES - WILSON COMBAT
COMMANDER RECOIL SPRING GUIDE, SS

Machined Billet Steel For High Strength & Reliable Operation

One-piece guides are machined from solid bar stock without the “through-hole”
for added strength and reliable, “bullet-proof” operation. Heat-treated and
hardened to withstand the battering between the slide and frame in thousands of
firing cycles. Provides the extra strength required when shooting
high-performance loads in your 1911. Government and Commander models
available in 416 stainless steel.

Attributes

Name: WILSON COMBAT COMMANDER RECOIL SPRING GUIDE, SS
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965000117
Mfr. No.: 576S
Make: 1911
Model: Commander
Delivery weight: 0.027kg
UPC: 874218006280

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für die 1911 BULLET PROOF®
RECOIL SPRING GUIDES

Einführung
Danke, dass du dich für die 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides von Wilson Combat entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung und
Installation deines Recoil Spring Guides zu gewährleisten. Bitte lese dieses Handbuch gründlich, bevor du das
Produkt verwendest, um zu verstehen, wie du es sicher und effektiv bedienen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein spezifisches Waffenmodell (1911 Government oder Commander)
geeignet ist.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur
Waffensicherheit.
Bewahre dieses Produkt an einem sicheren, trockenen Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Recoil Spring Guide auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der
Verwendung.
Wenn du Anomalien bemerkst, benutze das Produkt nicht und kontaktiere einen qualifizierten
Büchsenmacher.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du deine Feuerwaffe handhabst oder abfeuerst.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Recoil Spring Guide installierst oder entfernst.
Versuche nicht, den Recoil Spring Guide in irgendeiner Weise zu modifizieren, da dies die Sicherheit und
Leistung beeinträchtigen kann.
Sei dir bewusst, dass Hochleistungsmunition den Verschleiß an den Komponenten deiner Feuerwaffe
erhöhen kann.
Verwende nur kompatible Recoil Springs, die für dein spezifisches Modell ausgelegt sind, um Fehlfunktionen
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge (falls erforderlich) für die Installation.

Installationsschritte:

Entferne den Schlitten von deiner 1911 Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Lokalisieren die Recoil Spring Assembly im Schlitten.
Entferne vorsichtig den vorhandenen Recoil Spring Guide, falls vorhanden.
Setze den 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guide in die Recoil Spring Assembly ein und achte
darauf, dass er korrekt sitzt.
Baue den Schlitten wieder auf den Rahmen zusammen und stelle sicher, dass alle Komponenten
richtig ausgerichtet sind.

Nutzung:

Führe nach der Installation einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe
korrekt funktioniert.
Befolge die Standardbetriebsverfahren für deine Feuerwaffe beim Schießen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge den Recoil Spring Guide verantwortungsbewusst an einer Einrichtung, die Metallrecycling akzeptiert.
Entsorge keine Teile von Feuerwaffen im regulären Haushaltsmüll.
Halte dich an die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Waffenbestandteilen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides konsultiere bitte deinen
örtlichen Waffenhändler oder einen qualifizierten Büchsenmacher.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner
1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der
lokalen Gesetze beim Umgang mit Feuerwaffen. Danke für deinen Einkauf und genieße dein Schießerlebnis!
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Safety Instruction Guide for 1911 BULLET PROOF®
RECOIL SPRING GUIDES

Introduction
Thank you for choosing the 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides by Wilson Combat. This guide provides
essential safety information and instructions to ensure the safe use and installation of your recoil spring guide.
Please read this manual thoroughly before use to understand how to operate the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific firearm model (1911 Government or Commander).
Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm safety.
Store this product in a safe, dry place, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the recoil spring guide for signs of wear or damage before use.
If you notice any abnormalities, do not use the product and contact a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when handling or firing your firearm.
Ensure that your firearm is unloaded before installing or removing the recoil spring guide.
Do not attempt to modify the recoil spring guide in any way, as this may compromise safety and performance.
Be aware that highperformance loads can increase wear and tear on your firearm components.
Use only compatible recoil springs designed for your specific model to avoid malfunction.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition.
Gather necessary tools (if required) for installation.

Installation Steps:

Remove the slide from your 1911 firearm according to the manufacturer's instructions.
Locate the recoil spring assembly in the slide.
Carefully remove the existing recoil spring guide if present.
Insert the 1911 BULLET PROOF® recoil spring guide into the recoil spring assembly, ensuring it is
seated correctly.
Reassemble the slide onto the frame, ensuring all components are aligned properly.

Usage:

After installation, conduct a function check to ensure the firearm operates correctly.
Follow standard operating procedures for your firearm when shooting.

Disposal Instructions
Dispose of the recoil spring guide responsibly at a facility that accepts metal recycling.
Do not dispose of any firearm components in regular household waste.
Follow local regulations regarding the disposal of firearm parts.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides, please consult your
local firearms dealer or a qualified gunsmith.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your 1911
BULLET PROOF® Recoil Spring Guides. Always prioritize safety and compliance with local laws when handling
firearms. Thank you for your purchase, and enjoy your shooting experience!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las Guías de
Resorte de Retroceso 1911 BULLET PROOF®

Introducción
Gracias por elegir las Guías de Resorte de Retroceso 1911 BULLET PROOF® de Wilson Combat. Esta guía
proporciona información esencial de seguridad e instrucciones para garantizar el uso e instalación seguros de tu
guía de resorte de retroceso. Por favor, lee este manual detenidamente antes de usarlo para entender cómo operar
el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para el modelo específico de tu arma de fuego (1911
Government o Commander).
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre
seguridad de armas de fuego.
Almacena este producto en un lugar seguro y seco, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la guía de resorte de retroceso en busca de signos de desgaste o daño antes de
usarla.
Si notas alguna anomalía, no uses el producto y contacta a un armero calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección ocular adecuada al manejar o disparar tu arma de fuego.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o quitar la guía de resorte de retroceso.
No intentes modificar la guía de resorte de retroceso de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la
seguridad y el rendimiento.
Ten en cuenta que las cargas de alto rendimiento pueden aumentar el desgaste en los componentes de tu
arma de fuego.
Usa solo resortes de retroceso compatibles diseñados para tu modelo específico para evitar fallos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada y en una condición segura.
Reúne las herramientas necesarias (si se requieren) para la instalación.

Pasos de Instalación:

Quita la corredera de tu arma de fuego 1911 de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Localiza el ensamblaje del resorte de retroceso en la corredera.
Retira cuidadosamente la guía de resorte de retroceso existente si está presente.
Inserta la guía de resorte de retroceso 1911 BULLET PROOF® en el ensamblaje del resorte de
retroceso, asegurándote de que esté colocada correctamente.
Vuelve a ensamblar la corredera en el marco, asegurándote de que todos los componentes estén
alineados correctamente.

Uso:

Después de la instalación, realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el arma
de fuego opere correctamente.
Sigue los procedimientos operativos estándar para tu arma de fuego al disparar.

Instrucciones de Eliminación



Desecha la guía de resorte de retroceso de manera responsable en una instalación que acepte reciclaje de
metales.
No deseches ningún componente de arma de fuego en la basura doméstica regular.
Sigue las regulaciones locales sobre la eliminación de partes de armas de fuego.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre las Guías de Resorte de Retroceso 1911 BULLET PROOF®, consulta con
tu distribuidor de armas local o un armero calificado.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus Guías de
Resorte de Retroceso 1911 BULLET PROOF®. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes locales
al manejar armas de fuego. Gracias por tu compra y disfruta de tu experiencia de tiro.
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Guide de Sécurité pour les GUIDES DE RESSORT
ANTIRECUL 1911 BULLET PROOF®

Introduction
Merci d'avoir choisi les GUIDES DE RESSORT ANTIRECUL 1911 BULLET PROOF® de Wilson Combat. Ce guide
fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation et une installation
sûres de votre guide de ressort. Veuillez lire ce manuel attentivement avant utilisation pour comprendre comment
utiliser le produit de manière sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est adapté à votre modèle d'arme à feu spécifique (1911 Government ou
Commander).
Manipulez toujours les armes à feu avec soin et suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la
sécurité des armes à feu.
Rangez ce produit dans un endroit sûr et sec, à l'écart des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le guide de ressort antirecul pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant
utilisation.
Si vous remarquez des anomalies, n'utilisez pas le produit et contactez un armurier qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de la manipulation ou du tir de votre arme à feu.
Assurezvous que votre arme à feu est déchargée avant d'installer ou de retirer le guide de ressort.
Ne tentez pas de modifier le guide de ressort antirecul de quelque manière que ce soit, car cela pourrait
compromettre la sécurité et les performances.
Soyez conscient que les munitions haute performance peuvent augmenter l'usure des composants de votre
arme à feu.
Utilisez uniquement des ressorts de recul compatibles conçus pour votre modèle spécifique afin d'éviter tout
dysfonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée et en sécurité.
Rassemblez les outils nécessaires (si requis) pour l'installation.

Étapes d'Installation :

Retirez la glissière de votre arme à feu 1911 conformément aux instructions du fabricant.
Localisez l'assemblage du ressort de recul dans la glissière.
Retirez soigneusement le guide de ressort de recul existant, le cas échéant.
Insérez le guide de ressort antirecul 1911 BULLET PROOF® dans l'assemblage du ressort de recul, en
vous assurant qu'il est correctement positionné.
Réassemblez la glissière sur le cadre, en vous assurant que tous les composants sont correctement
alignés.

Utilisation :

Après l'installation, effectuez un contrôle de fonctionnement pour vous assurer que l'arme à feu
fonctionne correctement.
Suivez les procédures d'utilisation standard pour votre arme à feu lors du tir.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez du guide de ressort de manière responsable dans une installation qui accepte le recyclage des
métaux.
Ne jetez aucun composant d'arme à feu dans les déchets ménagers ordinaires.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'arme à feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les GUIDES DE RESSORT ANTIRECUL 1911 BULLET PROOF®,
veuillez consulter votre armurier local ou un armurier qualifié.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de vos
GUIDES DE RESSORT ANTIRECUL 1911 BULLET PROOF®. Priorisez toujours la sécurité et le respect des lois
locales lors de la manipulation d'armes à feu. Merci pour votre achat et profitez de votre expérience de tir !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i GUIDAMOLLA
1911 BULLET PROOF®

Introduzione
Grazie per aver scelto i GUIDAMOLLA 1911 BULLET PROOF® di Wilson Combat. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire l'uso e l'installazione sicuri del tuo guidamolla. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso per comprendere come utilizzare il prodotto in
modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo specifico modello di arma da fuoco (1911 Government o
Commander).
Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti la sicurezza
delle armi da fuoco.
Conserva questo prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il guidamolla per segni di usura o danni prima dell'uso.
Se noti anomalie, non utilizzare il prodotto e contatta un armaiolo qualificato.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando maneggi o spari con la tua arma da fuoco.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere il guidamolla.
Non tentare di modificare il guidamolla in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Sii consapevole che le munizioni ad alte prestazioni possono aumentare l'usura dei componenti della tua
arma da fuoco.
Utilizza solo molle di rinculo compatibili progettate per il tuo specifico modello per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza.
Raccogli gli strumenti necessari (se richiesti) per l'installazione.

Passaggi di Installazione:

Rimuovi il carrello dalla tua arma 1911 secondo le istruzioni del produttore.
Individua l'assemblaggio della molla di rinculo nel carrello.
Rimuovi con attenzione il guidamolla esistente, se presente.
Inserisci il guidamolla di rinculo 1911 BULLET PROOF® nell'assemblaggio della molla di rinculo,
assicurandoti che sia posizionato correttamente.
Rimonta il carrello sul telaio, assicurandoti che tutti i componenti siano allineati correttamente.

Uso:

Dopo l'installazione, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che l'arma da fuoco funzioni
correttamente.
Segui le procedure operative standard per la tua arma da fuoco durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il guidamolla in modo responsabile presso un impianto che accetta il riciclaggio dei metalli.
Non smaltire componenti di armi da fuoco nei rifiuti domestici regolari.
Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento delle parti delle armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i GUIDAMOLLA 1911 BULLET PROOF®, ti preghiamo di
consultare il tuo rivenditore di armi locale o un armaiolo qualificato.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace dei tuoi GUIDAMOLLA
1911 BULLET PROOF®. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla conformità con le leggi locali quando maneggi armi
da fuoco. Grazie per il tuo acquisto e buon divertimento nella tua esperienza di tiro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla 1911 BULLET PROOF®
RECOIL SPRING GUIDES

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides firmy Wilson Combat. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i
instalację Twojego prowadnika sprężyny powrotnej. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym podręcznikiem przed
użyciem, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i skutecznie obsługiwać produkt.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni dla Twojego konkretnego modelu broni palnej (1911 Government lub
Commander).
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji
dotyczących bezpieczeństwa broni palnej.
Przechowuj ten produkt w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj prowadnicę sprężyny powrotnej pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed
użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości, nie używaj produktu i skontaktuj się z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze zakładaj odpowiednie okulary ochronne podczas obsługi lub strzelania z broni palnej.
Upewnij się, że Twoja broń palna jest rozładowana przed zainstalowaniem lub usunięciem prowadnicy
sprężyny powrotnej.
Nie próbuj modyfikować prowadnicy sprężyny powrotnej w jakikolwiek sposób, ponieważ może to zagrozić
bezpieczeństwu i wydajności.
Pamiętaj, że wysokowydajne naboje mogą zwiększyć zużycie komponentów Twojej broni palnej.
Używaj tylko kompatybilnych sprężyn powrotnych zaprojektowanych dla Twojego konkretnego modelu, aby
uniknąć awarii.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że Twoja broń palna jest rozładowana i w bezpiecznym stanie.
Zgromadź niezbędne narzędzia (jeśli wymagane) do instalacji.

Kroki Instalacji:

Zdejmij zamek z Twojej broni 1911 zgodnie z instrukcjami producenta.
Zlokalizuj zespół sprężyny powrotnej w zamku.
Ostrożnie usuń istniejącą prowadnicę sprężyny powrotnej, jeśli jest obecna.
Włóż prowadnicę sprężyny powrotnej 1911 BULLET PROOF® do zespołu sprężyny powrotnej,
upewniając się, że jest poprawnie osadzona.
Złóż zamek z powrotem na ramie, upewniając się, że wszystkie komponenty są poprawnie wyrównane.

Użytkowanie:

Po instalacji przeprowadź kontrolę funkcjonalności, aby upewnić się, że broń działa poprawnie.
Przestrzegaj standardowych procedur operacyjnych dla swojej broni podczas strzelania.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj prowadnicę sprężyny powrotnej odpowiedzialnie w zakładzie, który przyjmuje recykling metalu.
Nie wyrzucaj żadnych komponentów broni palnej w zwykłych odpadach domowych.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji części broni palnej.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides,
skonsultuj się z lokalnym dealerem broni palnej lub wykwalifikowanym rusznikarzem.

Zakończenie
Przestrzegając tych wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
swoich 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i zgodność z lokalnymi
przepisami podczas obsługi broni palnej. Dziękujemy za zakupy i życzymy udanych strzałów!
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Turvallisuusohjeet 1911 BULLET PROOF® RECOIL
SPRING GUIDES tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides tuotteet Wilson Combatilta. Tämä opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita, jotta voit käyttää ja asentaa jousiohjainta turvallisesti. Lue tämä käsikirja
huolellisesti ennen käyttöä, jotta ymmärrät, kuinka tuotetta käytetään turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva oman aseesi mallin (1911 Government tai Commander) kanssa.
Käsittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden turvallisuudesta.
Säilytä tämä tuote turvallisessa, kuivassa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti jousiohjain käytön merkkejä tai vaurioita ennen käyttöä.
Jos huomaat poikkeavuuksia, älä käytä tuotetta ja ota yhteyttä pätevään asehuoltajaan.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina sopivia silmäsuojia käsitellessäsi tai ampumassa asettasi.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ennen jousiohjaimen asentamista tai poistamista.
Älä yritä muokata jousiohjainta millään tavalla, sillä se voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Ole tietoinen siitä, että korkean suorituskyvyn patruunat voivat lisätä kulumista aseesi komponenteissa.
Käytä vain yhteensopivia jousia, jotka on suunniteltu erityisesti omaan malliisi, jotta vältät toimintahäiriöt.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
Kerää tarvittavat työkalut (jos tarpeen) asennusta varten.

Asennusvaiheet:

Poista liukusuoja 1911aseestasi valmistajan ohjeiden mukaan.
Etsi jousikokoonpano liukusuojasta.
Poista varovasti olemassa oleva jousiohjaimen, jos sellainen on.
Aseta 1911 BULLET PROOF® jousiohjaimen jousikokoonpanoon varmistaen, että se on oikein
paikallaan.
Kokoa liukusuoja takaisin runkoon varmistaen, että kaikki komponentit ovat oikein kohdistettu.

Käyttö:

Asennuksen jälkeen suorita toimintatarkistus varmistaaksesi, että ase toimii oikein.
Noudata standardeja toimintamenettelyjä asettasi ammuttaessa.

Hävitysohjeet
Hävitä jousiohjaimesi vastuullisesti metallin kierrätykseen hyväksyvässä laitoksessa.
Älä hävitä mitään asekomponentteja tavallisessa kotitalousjätteessä.
Noudata paikallisia sääntöjä aseiden osien hävittämisessä.

Yhteystiedot lisätukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides tuotteista, ota yhteyttä
paikalliseen aseliikkeeseen tai pätevään asehuoltajaan.

Yhteenveto



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides
tuotteiden turvallisen ja tehokkaan käytön. Aseta aina turvallisuus ja paikallisten lakien noudattaminen etusijalle
käsitellessäsi aseita. Kiitos ostoksestasi ja nauti ampumakokemuksestasi!
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Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 BULLET
PROOF® RECOIL SPRING GUIDES

Introduktion
Tack för att du valde 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides från Wilson Combat. Denna guide tillhandahåller
viktig säkerhetsinformation och instruktioner för att säkerställa säker användning och installation av din recoil spring
guide. Läs denna manual noggrant innan användning för att förstå hur du använder produkten på ett säkert och
effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är lämplig för din specifika vapentyp (1911 Government eller Commander).
Hantera alltid vapen med försiktighet och följ alla lokala lagar och förordningar angående vapen säkerhet.
Förvara denna produkt på en säker, torr plats, bortom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet recoil spring guide för tecken på slitage eller skador innan användning.
Om du märker några avvikelser, använd inte produkten och kontakta en kvalificerad vapensmed.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig ögonskydd när du hanterar eller skjuter med ditt vapen.
Se till att ditt vapen är oladdat innan du installerar eller tar bort recoil spring guide.
Försök inte att modifiera recoil spring guide på något sätt, eftersom detta kan äventyra säkerheten och
prestandan.
Var medveten om att högpresterande laddningar kan öka slitage på dina vapendelar.
Använd endast kompatibla recoil springs som är designade för din specifika modell för att undvika funktionsfel.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt vapen är oladdat och i ett säkert tillstånd.
Samla nödvändiga verktyg (om det behövs) för installation.

Installationssteg:

Ta bort sliden från ditt 1911vapen enligt tillverkarens instruktioner.
Lokalisera recoil spring assembly i sliden.
Ta försiktigt bort den befintliga recoil spring guide om det finns en.
Sätt in 1911 BULLET PROOF® recoil spring guide i recoil spring assembly, och se till att den sitter
korrekt.
Sätt ihop sliden på ramen igen, och se till att alla komponenter är korrekt inriktade.

Användning:

Efter installationen, gör en funktionskontroll för att säkerställa att vapnet fungerar korrekt.
Följ standardprocedurer för ditt vapen när du skjuter.

Avfallsinstruktioner
Kasta recoil spring guide på ett ansvarsfullt sätt på en anläggning som accepterar metallåtervinning.
Kasta inte några vapendelar i vanlig hushållssopor.
Följ lokala förordningar angående avfallshantering av vapendelar.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller bekymmer angående 1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides, vänligen rådgör med din lokala
vapenspecialist eller en kvalificerad vapensmed.



Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av dina
1911 BULLET PROOF® Recoil Spring Guides. Prioritera alltid säkerhet och efterlevnad av lokala lagar när du
hanterar vapen. Tack för ditt köp, och njut av din skjutupplevelse!
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 BULLET PROOF®
RECOIL SPRING GUIDES

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali vodicí tyče pro vratnou pružinu 1911 BULLET PROOF® od společnosti Wilson Combat.
Tento návod poskytuje nezbytné bezpečnostní informace a pokyny k zajištění bezpečného použití a instalace vaší
vodicí tyče. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento manuál, abyste pochopili, jak produkt bezpečně a
efektivně používat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt vhodný pro váš konkrétní model zbraně (1911 Government nebo Commander).
Vždy zacházejte se zbraněmi opatrně a dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se bezpečnosti
zbraní.
Ukládejte tento produkt na bezpečném, suchém místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte vodicí tyč pro vratnou pružinu na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud zaznamenáte jakékoli abnormality, nepoužívejte produkt a kontaktujte kvalifikovaného zbrojíře.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodné ochranné brýle při manipulaci nebo střelbě se svou zbraní.
Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá před instalací nebo odstraněním vodicí tyče pro vratnou pružinu.
Nepokoušejte se jakkoli upravit vodicí tyč pro vratnou pružinu, protože to může ohrozit bezpečnost a výkon.
Buďte si vědomi, že vysokovýkonné náboje mohou zvýšit opotřebení komponentů vaší zbraně.
Používejte pouze kompatibilní vratné pružiny navržené pro váš konkrétní model, abyste se vyhnuli poruše.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a v bezpečném stavu.
Shromážděte potřebné nástroje (pokud jsou vyžadovány) pro instalaci.

Kroky instalace:

Odejměte závěr z vaší zbraně 1911 podle pokynů výrobce.
Najděte sestavu vratné pružiny v závěru.
Opětovně opatrně odstraňte stávající vodicí tyč pro vratnou pružinu, pokud je přítomna.
Vložte vodicí tyč pro vratnou pružinu 1911 BULLET PROOF® do sestavy vratné pružiny, přičemž
zajistěte, aby byla správně usazena.
Znovu sestavte závěr na rám, přičemž zajistěte, aby byly všechny komponenty správně zarovnány.

Použití:

Po instalaci proveďte kontrolu funkce, abyste zajistili, že zbraň funguje správně.
Dodržujte standardní provozní postupy pro vaši zbraň při střelbě.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte vodicí tyč pro vratnou pružinu odpovědně na zařízení, které přijímá kovový odpad.
Nevyhazujte žádné komponenty zbraně do běžného domácího odpadu.
Dodržujte místní předpisy týkající se likvidace částí zbraně.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně vodicích tyčí pro vratnou pružinu 1911 BULLET PROOF® se prosím obraťte
na svého místního prodejce zbraní nebo kvalifikovaného zbrojíře.



Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a efektivní použití vašich vodicích
tyčí pro vratnou pružinu 1911 BULLET PROOF®. Vždy upřednostňujte bezpečnost a dodržování místních zákonů při
manipulaci se zbraněmi. Děkujeme za váš nákup a přejeme vám příjemný zážitek ze střelby!


